TRIBUS 36,

Blick in die Sammlung von Divinations-
objekten eines Wahrsagers. Links ein mit
Schniiren umwickeltes Hammelhormn,
rechts ein aus Messing gegossener Armreif.

entsprechende Zusammenhiinge verweisende Ketten auf. Er mufl dies aber nicht
nur sprachlich auf die eben geschilderte Art tun. es kann auch geschehen, dali er
bzw. seine Hilfsgeister einen jener Gegenstinde aus dem Ensemble nehmen und
vor dem Wahrsager zwischen dessen ausgestreckten Beinen niederlegen (Abb. 1).
Damit ist dann der Deutungsbereich, auf den der Gegenstand verweisen kann, in
seinem vollen Umfang ins Spiel gebracht. Wird zum Beispiel eine Replik der
groflen Hacken herausgenommen und niedergelegt. dann kann das gesamte Bedeu-
tungsfeld dieses Gegenstandes angesprochen werden: eine tatsichliche Hacke, die
vielleicht zu einer Verletzung gefithrt hat, einc nicht bezahlte Hacke, oder jeder
soziale Konflikt, der sich in Deutungsmustern wie den »Gefahren der Felder«
daublern kann und so fort.

Der sado?a mag noch einige zusatzliche Fragen an seine Hilfsgeister richten, aber
wenn er glaubt, das Thema, also den AnlaB, die fiir den Klienten problematische
Situation. hinreichend genau benannt zu haben, wendet er sich an diesen und
fordert ihn auf, zu dem Gesagten Stellung zu beziehen. Der Klient hat nun die
Moglichkeit, das Gesagte zu bestitigen, zuriickzuweisen oder Teile daraus fiir
unrichtig oder unwichtig zu erkliren und selbst eigene Gesichtspunkte hinzuzufi-
gen. Dieser Prozefl kann mehrfach wiederholt werden, und auf gleiche Weise
werden anschlieBend auch mégiiche Lésungsvorschlige behandelt. Es wird also
eine gemeinsame Situationsdefinition vorgenommen, indem beide, Wahrsager und
Klient, Sachverhalte benennen, die sie in dem gegebenen Zusammenhang fiir
relevant halten oder nicht. Die durch die vorlaufige Bestimmung des Themas
sprachlich und durch die vor dem Wahrsager wie auf einem Tableau liegenden
Gegenstinde — noch offen gebliebenen Verweisungszusammenhiinge werden mit
Inhalt gefiillt. mit konkreten. auf die spezifische Situation des Klienten bezogenen




